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Monsieur le Ministre,

Pour un travall qui doit paraitré dans le prochain numero de notre
publication orficielle vLa Propriéte industrieller,nous aurions besoin
de savolr sl le Tralté de paix de Trianon signé avec 1la Hongrie est entré
en vigueur,et éventuellement entre quels pays et & quelle date.

Ne sachant & qui_nous adresser pour obtenir ce renseignement,qul
nous serait trés utile,nous nous permettons de le demander 5 vous,Monsieur
le Ministre,et nous nous mettons trss volontiers & votre aisposition pour

le cas Ou nous pourrions vous rendre des services du méme genre.

Avec nos remerciements anticipés,nous vous présentons,Monsicur le:

Ministre, lt'assurance de notre haute considération.

BUREAU INTERNATIONAL
DELURIOY BE LA P_ROPRIE’TE INDUSTRIELLE

761_;9 Direetounr:
kg/ﬁz;4452£@&ﬁ¢umhwﬂ

- Dt ¥ EEEANP

A la Légation de Hongrie
prés la Confédération suisse,

B e Irne,



‘Fasc.:Nemzétkézi szerz8désekx.  Ipari tulajdonjog.

. B6.KeQ.

"Au'Bureau international de l1t'Uniocn

pour la protection de la Propriété industrielle.

S éinééa;w¢H,
Monsieur le A Lk,
;.En'réponse & votre 1ettre datée dau 5 février

g,
qu. 1' honneur

’

asc. No. 129 W EEMADY L Lay

)

o

de porter a;votrelcOnnaissance queble traité de paix

o - de ﬁianon’n-estpasencore entrsd en vigueﬁr. I1

X MW * n'entreXk en vigueur qu' apres Sa ratification par

0"'{6«0 3 é?/ﬁ{ M la Hohgrie a'une part et par trols des Principales

:4n4h, & . ‘Puissances'alliées et assocides dr'autre part. Cette
.condition ntest ‘pas encore remplie.

- --fA titre d'orientation sur les détails de
| --'.cette question ngaerme@ de vous renmettre
--Sous ce pli le texte des stipulations du traité de

paix,concernantgﬁw ga.  mige en application.
' - Veuillez agreer y Monsieur 1le Directeur,
_ l‘assuéhce de‘ﬁzzhe haute considération.

Pour le minigtre

congeiller de légation.
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Monsieur le Ministre,

Nous avons l'honneur de vous accuser réception de votre lettre
du 14 courant,par laauellé VOous8 nous rengeignez au sujet de ltentrée en
vigueur du Traité de Trianon, tout en nous remettant la cdpie de ltarti-
cle 364 dudit Traité,qui en regle la mise en vigueur,

Aves nos remerciements bien sincasres pour cet obligeant envoil,
nous vous présentons,Monsieur le Ministre,l'assurance rencuvelée de

notre haute considération.

RUREAU INTERNATIOWAL
DELPUNION DE LA PROPRIETE IRDUSTRIELLE

_%laa Plreotwur:

pr

15-{ Vz&e ~ 41y EClee )

A la Légation de Hongrie,

Bexrne.



Berne, le 7 mars 1921 .,

Monsisur le Chargé d ' Affaires ,

Nous avons l'honnesur de ramettrs sous ce pli & Votrs
Excellance'une note=circulaire gque nous adressons aux Etats
intéressés pour les inform2r des adhésions, racusillies depuis
le 22 décembre 1920, & 1l'Arrangsment concarnant la consarvation
et le ratablisssmeant des drdits de propristé industriells at-
teints par la guerre mondiale, signé & Berne 1le 30 juin 1920,
Nous Vous serions tres obligés de vouloir bien faire parvenir

cette note=circulaire & Votre Gouvernsmant.

Veuillez agrder , Monsizur le Charge d'Affairss ,l'assu-

rance de notre hauta considération .

Par ordre du Conseil féderal suisss :

ILe Chancelier de la Confedération .'

e

g

.-""r.l.

1 annexs .

A Mongieur 1e Chargé d'Affairss de la

Iégation du Royaume de Hongr ise .

A

a2

- CRIZACOS LEVELTAR



Berne, le 7 mars 1921.

| -Mons_z'eur de Ministre,

Nous avons I'honneur d’adresser a4 Votre Excellence une nouvelle communi-
cation relative a ['Arrangement concernant la conservation ou le rétablissement
des droits de propriété. industrielle atteints par la guerre mondiale, signé a Berne,
le 30 juin 1920, communication qui fait suite 2 celles contenues dans nos notes des
8 octobre, 6 novembre et 22 décembre 1920."

Depuis cette derniére date, les déclarations suivantes d’adhésion sont parvenues
au Conseil fédéral  suisse: '

Danemark; par note de la Legatlon du Danemark en Suisse, du 22 janvier 1921

Royaume des Serbes, Croates et Slovenes par note de la Légation Royale en
Suisse, du 4 janvier 1921; '

Nouvelle—Zelande par note de la’ Legatlon de S. M. Brltanmque en Suisse,
du 25 janvier 1921. S

| L’adhésion -du - Royaume ‘des- Serbes "Croates et Slovénes a été donnée sans
réserve; elle dep101e ses effets 3 partlr dd 26 février 1921, jour ou lentrée du
Royaume dans I'Union pour la protection de la propriété industrielle est devenue
opérante. Celle de la Nouvelle-Zélande, egalement sans réserve, est entree en vigueur
le 25 janvier 1921, date de la notification.

Pour le Danemark, son adhésion, qui sort ses effets dés le 22 janvier 1921,
ne se rapporte qu'aux brevets d'invention et aux modeéles d’utilité, a I'exclusion des
marques de fabrique ou de commerce et des dessins et modéles industriels, et com-
porte les restrictions suivantes:

1. L'article 2 de I'Arrangement ne s'appliquera quaux brevets qui ont perdu
leur validité au cours de la période du ler aoft 1914 au 22 décembre 1919, ainsi
qu'aux demandes dont 'examen a ete termme pendant la période du Jer aout 1914
au 31 décembre 1919; B

2. La disposition de l'article 3 de I'Arrangement (2¢ phrase) d’aprés laquelle

- aucun brevet qui était encore en vigueur au ler aout 1914 ne pourra étre frappé
de déchéance ou d’annulation du seul chef de non-exploitation avant I'expiration
de deux ans & partir de la mise en vigueur de !'Arrangement, ne s’appliquera en

- Danemark que jusqu’a la fin de I'année 1921.

- Son Excellence
Monsieur le Ministre des Affaires étrangéres



Les adhésions ci-dessus portent le nombre des Etats liés par I'Arrangement a
,.nseme plus trois colonies britanniques. |

Comme le premier des trois délais prévus par lArrangement celut concernant
la prorogation du droit de priorité, expirera & la fin du présent mois, et que le
-second de ces délais, relatif au sursis accordé pour 'accomplissement des formalités,
prendra déja fin dans un peu plus de six mois, il nous sera permis d'insister auprés

des Gouvernements qui entendent ratifier I'Arrangemént ou y adhérer pour quils
veuillent bien hater leur décision.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de notre haute considération.

Au nom du Conseil tédéral suisse:

Le Président de la Confédération,

- 4
- "
E
) . ] "o -
- : . )
. r . L. 1 = . . [ ] '
.' ] * i

Le, Chancelier de la Con fédération,




L%%wdx.h t%ﬁ aédféwzmé'
géa'f% %&?gﬂﬂﬁéf







- - - - - - -- L. BT
" e v T . . -

1921,

| ._Iézgxiﬁz'ipari‘tulaidonioara vonall ozd nemzetkdzi

egyezmény .

A m. kir. kXilligyninisteriumnak .

LAQQAZ;AQQZ“"éhﬂ%%{H/// _
(ﬂn CA@[,, m::,,yﬂ . A sva.aci Kormany lcor.]egyzekkel értegiti
' az

erdekelt allamokat afeldl, hogy 1920. december hé

22-1ke oOta mely dllamck jelentették ki AL A a vi-

. iaﬁhaboru altal erintﬁtt lpari tulajdonjogck fenntar-
’.r /2 |
Aec< . 22 ¢z . .
o pasaraavagy helyreallitasara: vonatkozd nemzetkdzi
W/ | o

Budapest.

égyezményhez7,valé“caatiakozésukat. _

o | Van szerencsew ezt a kOrjegyzéket a szdvet- |
oy segtanacs erre vonatkozolag hozzam intezett keresenek .
- megfeleloen az alabbi tisztelettel jes mngpgyzeqﬁ

kisereteben a kulugyminiuteriumnak mellékelten fel-

terjeszteni,

A széban levé korjegyzékx: elsé bekezddsében

valo felterjesztés végett nem kiilgétt meg. winthogy
a szbvetségtanics 1rodaaaban sem tudtax mlnden Két-
seget kizarolag.megallapitani, Nnogy -ezekx a korwegyu

| X zekek anjc becsi kovetsege utjan juttattax el a
ORSZAQOS LEVELU!H _'

. 820010 kulugyministeriumhoz, célszeriinex mutns 2tkozott dket

, ,. e |
-  ) g-!}_ﬁf—‘ beszereznl €s.a kulugyministeziumnak Telterjeszteni.
L ' & : !

- -; - *‘Ehez kepest ezl a hirom Koraegyzeket e jelentésemnhez

....rr
- W

szinten mellekelem.

@uﬂ’b m’{‘*/ ﬁm, /72’ e %



Département Politique Fédéral

Division des Affaires étrangeres

7 B l4.262.K.3.11.~ BR.

Priére de rappeler ce numéro
dans la réponse

Réf, 213 Pol.

Le Département Politique Fédéral a eu l'honneur
de recevoir la note su 26 mars, par laquelle la Légation
Royale de Hongrie & bien voulu lui Talre connaitre l'ac-
cession de son Gouvernement & l'Arrangement,signé & Berne
le 30 juin 1920, concernant la conservation ou le rétablis-
gement des droits de vropriété industrielle atteinsts ﬁar
la guerre.

Cette accession a été vortée o la coﬁnaissance
des Etats qui participent & cet Arrangement rar une cir-
culaire du Conseil Fédéral du 7 de ce mois, dont ci-joint
un exemplaire.

Le Département saisit cette occasion pour renou-

veler 4 la Légation Royale l'assurance de sa haute considé-

ration.

Berne, le 13 avril 1921.

1 snnexe.

Lo la
Légation Royale de HONGRIE,

Berne

_—__w”
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Berne, le 7 avril 1921,

Monsieur le Ministire,

Pour faire suite & nos communications relatives &
1'Arrangement du 30 Juin 19<0 concernsant la conserva-
tion ou le rétablissement des droits de propriété in-

dustrielle atteints par la guerre mondiale,et contenues
dans nos notes des 8 octobre, 6 novembre et 22 dé-

cembre 1920, et 7 et 23 mars 1921, nous avons l'honneur
de notifier & Votre Excellence l'adhésion de la Hongrie
sudit Atrangement., Cette adhésion nous & éteé annoncé
par une note de la Légation Royale de Hongrie & Berne,
datée du 26 mars 1921,si bien qu'8lle & produll ses
effets a partiﬁ de ce méme jour,

Veuillez agréer etc,

Au nom du Conseil fédérel suisse

Le président de la Confé-
deration

schulthess s.Kk.

LLe Chancellier de 1& Conféedé-
ration

Steiger s.Kk.



. JFagc, Nemzetkdzi szerzddések. , g

1__Iigzmg_ﬁngyarorszag csatlakozasq az lpari tulaJ-

donjogra“vonatkozo egyezmenyhez.

-'OSSZefuggéSBen a folyd evi.marcius hé 26-4n 213%.

Pol. szam alatt kelt tavirati (in claris) jelen-
téssel. o

A Me kir. kulugyministeriumnak.

l | t.},;ﬂ;-.‘-‘:"'.g" | D . —EEQ—L—-“ est .
. Aﬁsvaaci xormény koraegyzekkel értesifi az
}jj7érdekelt allammkat afelél, hogy Magyarorszig a: L
)]  vildghdboru &ltal érintett ipari tulawaonjogok

fenntartéséra vagy helyredllitédsira vonatkozo

: ;nemzetK021 egyezményhez csatlakozott.

B ' ' > Van. szerencse}n M&Ww ezen kOI‘- '
. “Jegyzékm(%a k'u"l'"'u'gyﬁmisteriumnak mellekeltﬂn be-

mutatn1‘ ' .*_- o

Bern, 1921, 4prilis né I4-én.
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Ltﬁaminist}égibﬁkdeql'un des pays quil font actucllenent partie dqe
lt'Uniorn internatiohale'pour la protedtion de la propriété :.’Lndustrielle'1
nous demande Si,et éventuellement depuis quelle date,lé Traité de Trianon
est entré en vigﬂeur.

Corme nous ne~Possédons & ce sujet aucun reunseignement oftriciel,nous
vous .serions trésqrécdnnaissants de voulolr vien nous donner les renseigne—

ments qui nous permettront de répondre en parfaite connalssance de cause

% la’ demande qui nous est adressee.

SR En.vous ramercidnt d avance des communications que vous voudrez bvlen

.-.* .

© nous faire,gousavgps preseg;ons,Monsieur le Ministre,l'agsurance de notre

N

haute ‘considération. S |
S L NS - BUREAU INTERNATIONAL _
| DE L’UNJON DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
# L e Directeur:
. -t-:; | £ L :ﬁ:}' | -_ . 4,; Y "" :"‘ ‘1"'-’:'.& 1
o 3 ":':E’i,;aj..j--ﬁ,..ia'*"%ﬁ?ii‘ L o | IZ §ice-Directenr
v

A la Légation de Hongrie,

Bernae.
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Monsicur le Chargé dtarrfaires,

Répondant & votre note verbale du 11 janvier,no B/KP,nous INoug8 emprog—

Sonsg de vous adresser sous ce pli,conformdment & v

P

core désir,un exenplaire

de. chacune des notices sur 1'état,su vremior Jonvier 1922,des.deux Unionsg

internationales dont nos bureaux sont L'Oorgene sdrinistratif central,

hous sailslssons cette occasion pour vous vrésenter,Monsiour le Cchargé’

A'arfaires,les assurances de notre haute considération.

RUREANX TNTERRATIONAX

Loy P2 VA PROTTIETE FIBUSTRICLLE
LITTERAE - ET ARTISTIQUE
; E 2; ::i $Y DIERCIXUR -
‘ ﬁ4~44445aﬂt9¢?(: =¢z€5“

¢hﬁddﬂ£§z1E 'éﬁ*“‘zkﬁﬂﬂdﬂébﬂﬂ‘"ﬁf ﬁéah?

A la Légalion rcyale de Hongrie,

Berneao.
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_ALLEHIAGNE et COL{}MES .

Sy - ETAT S DE L’UNION

POUR LA - | )

PROTECTION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

-au 1“" Janwer 1922

Umon genera.le

[.a Conveniion d’Union signée a Paris le 20 mars 1383 est
ent:ee en vigueur le 7 juillet 1884. Elle a été revisée & Bruxelles
le 14 ﬂecembre IQUO et a Washmgton Ie 2 _]lllﬂ 1911"" |

L’Austrahe, marquée d'un astémsque dans la hste ci-apres, |

est le seul pays de I’'Union qui n’2it pas encore ‘adhéré aox Actes
- de Washington; elle est donc lie uniquement par les Actes qui

~ - étaient en vigueur avant le 4% mai 1913, date & laquelle la rewslon-

._du 2 jl.'ll[l 1911 a commencé & deployer ses elfets

¢

Certains pays ont fait usage du droit que leur cr_mfére l‘ar—
ticle 16 de la Convention d’acceder a l"Umon pour leurs ‘colo-
~ pies en tout ou en partie. S L

-.-..--!l.i.

Faute de notification diplomatique, nous n’avons pu apporter

iencore 4 Ia liste des Etats de ’Union toutes les modifications tenant

~ compte des changements survenus dans la compomtlen des Etats
| _de lEurope - NI

L’Uman générale comprend les 29 pays suwanls (‘26 en 1920)

.~ | ‘& partir du 1** mai 1903 -
du 1°F janvier 1909

T AUTRICHE .+ v v o we 00 es e 0
" BELGIQUE . . | ~» ' _de Yorigine (7 juﬂlet 1884)
.. BrEsin . > de Porigine
" DBULGARIE . 37 da 13 juin 19217
. CusA , . W oweriedu 17 povembre 1804
 DANEMARK ei; les ILI‘S FERGL o e o du 1T octobre 1894 - . -
“Dawzia (ville libre) » - du 21 novembre 1921
DomMiNICAINE (REP.) . s> du 11 juillet 1890 -
ESPAGNE . . . . . .. . ». " de Yorigine "
" Erars-UNis D’AMERIQUE .. . »  du 30 mai 1887 R
~ "FINLAXNDE . : | G s du 20 éeptemhre 1921
FRANCE, ALGERIE et COLO‘HES . > " de lorigine " o
GRANI}E—BRETAGHE SRR » - - de Torigine -
‘ ¥*AUSTRALIE. . ... . . & . e “7da b ao0t 1907
- CEYLAN . . -0 & a0 e » -+ du 10 juin 1905 - 3
NOUVELLE-ZE ELA‘&TI}E | » . du 7 septembre 1891 .
 TrxIDAD et TOBAGO .. . ».. - du 14 mai 1808 =
. _HONGRIﬁ = | . » du 1’ janvier 1909
- IrAniE ... . e <« s « « «vw » . delorigine ”
. Jarpow . L : " | . . » ' du 1D juillet 1899
- MARoOC (i I’exueptmn ﬂe la zone esp&gnnla) » - du 30 juillet 1917 .
- MEXIQUE . . Ce '» - du 7 septembre 1903 -
" NORVEGE . . . . . . > du 1* juillet 1885 .
L '.PAYS—BA& .o » - de Porigine - ° "
. ;¢ INDES: NEERLANDAISES . » ...~ du 1° octobre 1888
SURINAM et CURA(}AO .- da 1% juillet 1890 - .-
- POLOG‘TE . . .» . .du 10 novembre 1919 L
| -PORTUGAL, aves les AQORES et MADLRE - o» de Vorigine |
~ ROUMANIE. : . « » . ». du 6 octobre 1920
5ERBIE-CROATIE~SLOVENIF U0 s 77 du 26 février 1921(%)
SUBDE . . .« . o+ o o o 4 00 » . du 1" juillet 1885
o SuIssE . L. . oL » " de lorigine - -
o 'chEL,o-EaLOVAQUIE N » du b ﬂctc»bre 1919
o s - de l’ﬂngme

B TUNIBIE

“ () La Serbie faisait partie de I'Union dés l'origine. Cest I'adhésion du

I{uyaume agrandi de Serble-Crnatie-Slm énie qui date du 26 février 1921.

"

'TUNISIE .

- restreinte lempor aire,
retablissement des droits de propriété industrielle atteints par

4920, entré en vigueur le 30 septembre 1920; |
.20 pays et trois colonies bntanmques, Savolr (Mr et deux cola-

Umons restremtes

. Dans le sein de 'Union genérale se sont aonsutuwa deux -
Unions resireinies perimnanentes: |

. L'Union concernant ia répression des fausses mdmatums
de provenance. :

Fondée par I'Arrangement de Madrid du 14 avril 1891, entre
en vigueur le 15 juillet 1892 et revisé a Washington le ‘2 juin

1911, cetlte Union comprend les 10 pays suivanis (9 en 1920):

BrESIL . . . . .« . . . . ] part.lr du 3 octobre 1886

CUBA . . . . . . « « « « . » ° du 1™ janvier 1805 -
EsSPAGNE . de Vorigine (15 ]utllet 1892)
FrANCE, ALGEME et Commm : - de l'origine
(GRANDE-BRETAGNE - de DPorigine

- du 20 juin 1913
. du 30 juillet 1917
- du 31 octobre 1893
. de Yorigine
- du 30 septembre 1921
de l'origine

NOUVELLE-ZEDANDE - .
MAROC (3 I'txceplion de la zone espaguole) .
PORTUGAL, aves }es ACORES et MADERE
SUISSE . .
TCHECO-SLO?AQUIL

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥

- 2. L’Umnn concernant 'enregistrement international des.
marques de fabrique ou de commerce.

- Fondée par 'Arrangement de Madrid du 14 avril 1891, entré
ern v1gueur le 45 juillet 1892 et revisé & Bruxelles le 14 decembre
1900 et 4 Washington le 2 juin 1914, cette Umon comprend les -
17 pays suivanis (16 en 1920):

- AUTRICHE . .. e . a partlr du 1° janvier 1909

|  BELGIQUE . . . . . .. . ., . de Porigine (15 juillet 1892).
BRESIL . » ... du 3 octobre 1896

Cusa s .- du 1% janvier 1905 .
ESPAGNE : »  de Dorigine
FRANCE, ALGERIE et COLONIES . » - » de Yorigine

"HONGRIE » . du 1 janvier 1909
ITALIE . . . » ~ du 15 octobre 1894 *°
MAroC (& lampnon de Ia 200¢ nspagimle) » ~ du 30 juillet 1917
MEXIQUE . C e e e e »  du 26 juillet 1909

- Pays-Bas . . . . .« o« v o -» -odu 17 mars 1893
.. INDES N]“ERLANDAIS]‘S » - du 1* mars 1833

.-~ SuriNaM et CURAGAO . : » du 1° mars 1893

PORTUGAL, svetles AQORES et MAD]:.RE ‘o du 31 octobre 1893

. ROUMANIE . > du 6 octobre 1920
SLRBIE—ORGMIE-&LWWIE . » du 26 février 1921 )
SUISSE . .. . : » . de Dorigine |
'_TGHEGO-SLOVAQUIE » © du D octobre 1919
TUNISIE »  de l'origine

{I. Dans le sein de I’Union générale s’est formée une Unwon
’Union concernant la conservation ou le

la guerre mondiale, créce par I'Arrangement de Berne, du 30 juin .
elle comprend.

nies brifanniques en 1920):

ALLEMAGNE GRANDE-BRETAGNE {sats . NORVEGE (puur les breveis nmque—
AUTRICHE gue réserve) - ment) -
BELGIQUE CEYLAN " PAYs-Bas

BRESIL NOUVELLE-ZELANDE. POLOGNE

DANEMARK (sous denx. TRINIDAD et TOBAGO_ - SERBIE-CROATIE-SI. OVE\"’IF

- - réserves) HONGRIE - SUEDE {sous deax réserves} -
DaNziG (ville libre) JaroN ; . SUISSE

ESPAGNE MAROC (3 Pexception de la z0ie.  TCHECO-SL.OVAQUIE
FRANCE espagnole) . TUNISIE

e
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L’acte de fondation de cette Union eqt la Convention srgnée

i Paris le 20 mars 1883, revisée el complélee a Bruxelles le
14 décembre 1900 et a Washington- le 2 juin 1911. Cetle Con-
vention a essenlicliement pour buf de conslituer un vaste ierri-

toire(Y) dans lequel il devienne relativement aisé 4 Yinventeur, an
~ fabricant, au commercant, an producteur en general de se faire
- proteger contre la contrefacon, 'usurpation et Uimitation de son
de
- sa marque, de Pindicalion du lien d’origine de ses pmdmts, ou

invention, de son dessin' ou modéle, de son nom commercial,

encore conlre les agissements de fa concurrence déloyale.

‘Le principe fondamental de la Convention de Paris peut se ré-

sumer ainsi: Toute personne originaire de Pun des pays de 'Union,
ou . étabtie dans un de ces pays,.doif Jouir, dans tous les aulres,
du méme trailement gue les nationaux en matiére de proprielé

. industrielle, a la condition de remplir les formalilés imposées &
~ ceux-ci. Cependant, ['effet de ce principe -n’eit poinf été suffisant
si on ne'Pavait complété par des disposilions d’application géné-
rale qgui en assurent et en étendent Peffet par dérogation aux
 diverses lois intérienres. (G'est ainsi que, pour permetire a lin-

venteur de faire breveter son invention dans plusieurs pays sans
perdre le bénéfice de la nouveaunté légale, 'article 4 de la Con-

- vention établit un délai de priorité dont Ia duvée est de douze
- mois, compiés a parlir du dépot de la premieére demande dans

'un des pays: contractants. Pendant ce délai, Yintéressé peut pro-

céder-a toutes les démarches utiles, expérimenter sa découverte, |
" chercher des commandilaires ou des acguéreurs; touf en pouvant

revendigquer son droit dans les autres pays unionisies B, C, D
ou il sollicite égatement un brevet, comme si ces demandes ulfé-

‘rieures y avaient été déposées a la date de la premiére demande dans
- le pays A. .De méme, alors que certaines légisiations obligent I'in-
- venlteur a exploiter son brevet dans un délai parfois tres bref,
" la Convention lui accorde un délai
- En outre, elle a fait disparaitre toute clause de dechéance pour,
- Pintroduction d’objets fabriqués dans un pays unioniste autre que
~ecelui ot fe brevet a été délivré, et elle a éliminé la solidarité
-+ qui faisait tomber 2
‘délivrés pour une meéme invention,

minimam de trois années.

1a fois dans plusienrs pays tous les brevets
forsque Pun d’eax venait a
disparaitre pour une cause quelcongue dans un deces pays. Elle
a sanctionné la protection da nom commercial, méme sans en-

registrement préalable, ainsi que 1la répression, sous ceriaines

reserves, de la concurrence deloyale el des fausses indications

Un Arrangement speual signé a Madrid le 14 avril 1891,

- a pour but la répression plus energique des [ausses indicalions
de provenance et, en particulier, de celles. au ‘moyen desquelles

il est fait trop souvent une concurrence illicite -aux produits du

- sol ou de I'industrie de certaines régions particuliérement répuiées.

v En ce qui concerne les marques de fabrique, non seulement

" la Convenlion du 20 mars 1883 a facilité les dépdls directs dans

les différents pays unionistes et apporté une certaine unification
dans les signes susceptibles d'éire employés comme marques, mais-
. encore elle a préparé la naissance de I‘Arrangement signé égale—

ment & Madrid le 414 avril 1891, qui prévoyait la  création, a
Berne, d’un service pour lenr .-sagastmmant international des marques
de fabrique ou de commerce. Les- Klats membres de !'Union n’ont
pas encore acceplé tous ceite combinaison, mais elle est en plein
fonctionnement pour les deux -liers d'enftre eux auxquels elle

rend d’excellents services. Toute personne possédant dans l’Uni{m

(") L'Union comprend, au 1 jam:er 1922 29 pa}s avec une population  to-

“{ale de prés de 700 millions d’imes.

- blables abandonnés,
non-observation des exigences légales, de les reconvrer,
réserve des droils acquis de boune {oi,

tuelle et la guerre mondiale,

‘restreinte formée par ces pays son domicile ou un établissement
-commercial ou industriel ellectif et sérieux, peut réclamer len-
i registrement international d’une marque préalablement enregistrée
~dans son propre pays. -A cet effet, elle adresse a son Adminis-

fration nationale une demande spéciale accompagnee d'un cliché

“de la marque et d’un réccpissé établissant qu’elle a payé 'émolu-
menf international de 100 francs (S0 fr. pour toute marque deé-

posée en.sus de la premiere el en méme lemps). Le toul est

-transmis au Burean international qui enregistire la margue, la -

notifie aux autres Administrations et la publie dans son journal.
Par cetle formalité unique, simple et peu colleuse, Uintéressé se
trouve dans la méme situation que §’il avait déposé directement

- sa marque dans chacun des 17 pays signataires de I'Arrangement.
Cette solulion ingénieuse, d’une application facile et efficace, a

donné les meilleurs résullats. Le nombre des marques ainsi en- :
regisirées an Bureau de Berne dépasse déja le chiffre considérable

Ide 26 000.

Enfin PArrangement de Berne du 30 juin 1920 concernant -

la conservation ou le rétablissement des droils de propriété in-

dustrielle atteints par la guerre mondiale a pour bul, comme
I'indique son titre, de permettre aux titulaires de droits sem-
mis en souffrance ou annulés ensuile de la
SOUS
dans des delais supple-
mentaires uniformément et réciproquement élablis (v. toulefois
quelques resiriclions lformulées par ceriains pays). Ces delais pro-

longent de six mois le droit de priorité, garantissent un sursis

d’un an pour remplir les formalités omises ou payer ies faxes
échues; ils nenlralisent la durée de la guerre gnant a.Pexplol-
tation obligaloire et renvoient de deux ans T'échéance des sane- .

“tions en cas de non-exploilation. Etant donné son caractere, I'Union
‘restreinte ainsi fondée n’avra qu’une durés temporaire. |

L'organe central de 'Union, le Bureau international stabli a
Berne en 1884, et qui gére le service des marques, a pour tiche de
_servir de lien enlre les Adwinistralions unionistes, d’étudier les

1 -questions d’intérét commun, de prépacer les conférences de revision,

“de publier des documents, des informations et des slatisliques. Ge
Bureau répoud volontiers aux demandes de renseignemenis qui

Jni sont adressées par le public. I édite des ouvrages, tels que
'le « Recueil général de la législation et des. traités concernant fa
(propriété induslrielle» (7 vol.y et des Tahleaux comparalils ou
~synoptigues des condilions et formalités requises par les divers
.pays pour lobtenlion d'un brevet, la protection d’'un dessin -et

modeéle ou le dépol d'une marque, ete. Le Burean publie deux
revues mensuelles: La Propriéié indusirielle, qui parait depuis
1885 et conlient une riche documentation officietle, juridique et
doclrinale concernant ce domaine, et Les Marques internalionales,
¢ditées depuis 1893. Au cours de la guerre, le Bureau a cen-
tralisé, coordonné et publié les mesures fort nombreuses édictées
par les divers pays, soit pour faciliter Pexercice des droils
de propriété industrielle, soil pour en restreindre ou pour en

suspendre les benéfices en guise de represailles (v. la publication

intitulée: «La prolection internationale de la propriété mtellec-'y
1914-1918 »). -

Le Bureau de I'Union mdusmelle est réeuni, sous une direction -
unigue,'avee ceini de ’'Union pour la protection des euvres litté-

raires et artistiques, créé en 1888 et dont le domaine juridiqgue -

est voisin. L'adresse commune est la suivante: Bureaux inter-
nalionaux réunis de la propriélé mdusmella Liltéraire et artisiique,
Helvetiasirasse 7, Berne. - RS -



. quici par les Etats suivants:

BUREAU IN’I‘ERHATIONAL DE L’UNIOH POUR LA PRDTEGTION DES BUVRES LITTERAIRES LT ARTISTIQUES, A BERNE

LA e e Tra

UNION

POUR LA

F’ROTECTION DES DROITS DES AUTEU RS

SUR LEURS

CEUVRES LITTERAIRES ET ARTISTIQUES

Etat au 1 janvier 1922

L’acte de fondation .de cette Union est la Convention signée
a Berne le 9 septembre 1886 et enirée en vigneur le 5 décembre
1887. Elle a été revisée & Paris le 4 mai 1896 sous forme d’un
‘Acte additionnel mis en vigueur le 9 décembre 1897, puis ameéndée
el reunie en un seul Acle & Berlin le 13 novembre 1908 le titre

officiel de cet Acte, qui est entré en vigueur le 9 septembre 1910,
esl Convention de Berne :remséa pour la ps oiactwn des ceuvres litté-

mzms el artistiques.

Celte Convention revisée déploie ses effets dans tous les

~ Etats contractants, sauf au Canada, possession britannique auto-
- nome qui continue a élre liée par la Convention de Berne de
1886 et PActe additionnel de Paris de 1896, jusqu’d ce que le
| Gouvemement britannique accéde pour elle & la Conventlion revisée.
- En vertu des arlicles 25 et 27 de celle-ci, les Btals signa-
taires ont pu indiquer, lors de la ratification, et fes Ktats nou-
vellement adhérents peuvent indiquer, lors de leur accession, les
disposilions de la Convention de 1886 ou de I'Acte additionnel
de 1896 qu’ils croient devoir substituer, provisoirement da moins,
aux disposilious correspondantes de la Convention revisée. Une
liste- des réserves faites ainsi sur tel ou tel pmnt est pubhee
plus loin. |
Le 20 mars 1914 a été signé a Berne un « Prolocole addi-
- tionnel & la Convention de Berne revisée du 13 novembre 1908 »
(V. Drott d’Auteur, 1914, p. 45). CGe Protocole a- été ratifié jus-
Allemagne, Autrlche, Belgique, Bul-
garie, Danemark, Espagne, France, Grande-Bretagne, Japon, Libéria,
Luxembourg, Monaco, Norvege, Pays-Bas Poloﬂﬂe Suede Suisse,
Tcheco-Slovaquie et Tunisie. - :

I. Liste des Etats membres de I’Union

ALLEMAGNE . . . a partir de Porigine (0 dée. 1887)
Pays de protectorat C e e » du 1°F janvier 1909 |
" AUTRICHE . * > du 1* octobre 1920
BELGIQUE . » de 'origine
" BULGARIE . . . : » du 5 décembre 1921
DANEMARK, avec lea iles Féroe . » du 1" juillet 1903
FSPAGNE, avec colonies . > de Dorigine
FRANCE, avec I’Algérie et les colemes > de Vorigine
GRANDE-BRETAGRE . . » de P'origine
. Colonies et possessions et certains
. pays de protectnrat Ce » de lorig. et du 1* juill, 1912
GRECE . .. | » - du 9 novembre 1920
HAiTI - » de Vorigine |
ITALIE . e » - de Yorigine '
Jarow . » du 15 juillet 1899
LIBERIA » du 16 octobre 1908
LUXEMBOURG . » du 20 juin 1888
Maroc (Territ. du Protecb frn.ng.ais) » du 16 juin 1917
- Mowaco c . . »  du 20 mai 1889
- NORVEGE . . . . . » du 13 avril 1896
PAys-Bas . » du 1* novembre 1912

du 1° avril 1913

¥

Indes néerl'and Curagao gt Sunnam

FrRAXNCE et TuNisiE:

SUEDE:

winibih

Por.oGNE : . > du 28 janvier 1920
PorTUGAL, avec colomen .. > duir 29 mars 1911
SUEPE . . . . . . . . . . . » du 1°T ao0t 1904
SUISSE . . Coe e e e > de Yorigine
TCHECO-SLOVAQUIE Coe e .. » du 22 février 1021
Towmte . . . . . . . . . . » de l'origine

I1I. Actes en vigueur entre les pays unionistes
Convenfion de Derne revisée du 13 novembre 1908

a) Sans réserve:

ALLEMAGNE  ESPAGNE LUXEMBOURG Porogxyre
AUTRICHE HAITT MAroC PorTUGAL
BELGIQUE LIBERIA MONACO SUISSE

BULGARIE - TCHECO-SLOVAQUIE

h) Avee réserves:

DANEMARK : Articles de journaux et de revues (art. 7 de la Convention
de Berne de 1886, revisé par VActe addltmnnel de Paris
de 1896).

Oeuvres d’art appliqué (maintien .des stipulations
antérieures).

GRANDE-BRETAGNE: Rétroactivité (art. 14 de Ia Couvention de Berne de
1886 et n° 4 du Protocole de cléture, revisé par PActe

additionnel de Paris de 1896).

Droit exclusif de traduction {(art. 5 de la Convention de
Berne de 1886).

. Articles de journaux et de revues (art. 7 de la Conven-
tion de Berne de 1886).

3. Droit de représentation et d’exécution (art. 9 de la Con-
vention de Berne de 1886).

ITArIE: 1. Droit exclusif de traduction (art. 5 de la Convention de
-. DBerne de 1880, revisé par PActe additionnel de Paris
de 1896).

.2. Droit de représentation i Uégard des traductions d’ceuvres
dramatiques ou dr: amatico-musicales (art. 9, al. 2, de la
Convention de Berne de 18$6).

Droit exclusif de traduction (art. 5 de la Convention de
Berne de 1886, revisé par 1’Acte additionnel de Paris
de 1896).

2. Exécution publique des ceuvres musicales (art. 9, al. 3, de
la Convention de Berne de 1886).

Oeuvres d’architecture (art. 4 de la Convention de Berne
de 1886).

2. Articles de journaux et de revues (art. 7 de la Conven-
tion de Berne de 1886).

3. Rétroactivité (art. 14 de la Convention de Berne de 1886).
Pavs-Bas: 1.

GRICE: 1.

i\

Jarozsr: 1.

NORVEGE 1.

Droit exclusif de traduction (art. 5 de la Convention de
Berne de 1886, revisé par I'Acte additionnel de Paris
de 1896).

2. Articles de journaux et de revues (art. 7 de la Conven-
tion de Berne de 1886, revisé par I'Acte additionnel de
Paris de 1896),

3. Droit de représentation & Pégard des traductions d’mnvreq

dramatiques ou dramatico- musicales (art. 9, al. 2, de la
" "~ Counvention de Berne de 1886).

Articles de journaux et de revues (art. ’F de la Convention
de Berne de 1886).



L'UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES (EUVRES
LITTERAIRES ET ARTISTIQUES

Cette Union, qui a pour but de protéger «les droits des
auteurs sur leurs ceuvres littéraires et artistiques», se compose
actueliement de vingt-quatre pays avec leurs colonies et protec-
torats (v. la liste ci-dessus). Le territoire unioniste comprend
ainsi a peu prés neuf cent millions d’Ames. De nouvelles adhé-
sions sont certaines on atlendues. Le Gouvernement du Brésil a
déja notifie la sienne, mais sons réserve de Papprobation parle-
mentaire, non encore intervenue. [Yautres accessions résulteront
de certains lraités de paix qui les prévoient.

L’Union a été créée par la Convention du 9 septembre 1886,
signée a Berne. (Celte charte constilulive, appelée communément
Convention de Berme, a subi deux revisions, 4 Paris en 1896 et
a Berlin en 1908, qui Yont rapidement améliorée et dégagée de
restrictions génantes. On peut vraiment dire gu’elie est arrivée
déja a un haut degré de perfection. Le régime qu'elle a fondé
en vuoe d’assurer aux producteurs intellectuels le respect de leur
travail serait méme nn modele de simplicité et de clarté si une
dizaine de pays, en ralifiant le texle revisé & Berlin, ne s’élaient
pas réserve, grice a une facullé qni a €té laissée aux Efals con-
tractants en raison des législations nationales divergentes, de ne
pas appliquer encore cerlaines de ces stipulations, mais de s’en
tenir aux dispositions correspondantes sanctionnées dans les éfapes
an{érieures moins avancées de 1886 et 1896 (v. plus haut Pin-
dication de ces réserves). Ges dispositions reslant applicables dans

les relations desdits pays avec les autres associés, il résulte de

ce chef une situalion assez compliquee, en attendant que la pro-
chaine conférence de revision réussisse & effacer toules ces diffé-
Irénces.

Comme bhase fondamentale de pmlectlon la Convention permet
en premier Hen aux auleurs el aux artistes d’invoquer la légis-
[ation de chacun des pays unionistes, surtout en ce qui concerne

Pétendue des droils et les moyens de recours propres a les re~

vendiguer; en second lieu, elle les aulorise & se prévaloir des
prescriptions -d’on caraclére - strict, valables pour tous les Etafs
contractants, guelie-méme a é&tablies et qui sont destinées a unifier
plusieurs bhranches du droit d’auteur.

Ainsi, elle a enumeré les catégories d’eceuvres dont la pro-
tection est obligatoire dans tous les pays unionistes. Cette pro-
tection beénelicie d’nn avanlage deécisif: grice a une disposition
‘imperative, la jouissance et 'exercice des droits des auteurs et des
arfistes ne sont subordonnés, dans les rapporis internationaux
" créés par I'Union, a auncune formalité. I 0’y a pas d’enregisire-
ment cenlral ni de preuve A fournir que les formalités prévues
dans le pays de la premiére publicalion — quelques pays en
maintiennent encore — ont éi¢ effectivement remplies. La sim-
plification obtenue de ce fait est énorme. Il suffit d’indiquer sur

’eeuvre, en la maniére usitée, son noin d’aulear, ou de prouver

sa qualité d’ayant canse de lauteur, pour obtenir la protection
légale ou la protection, plus favorable encore, de 1a Convention au
profit de I'ceuvre d’un unioniste ou méme d’un étranger 4 I'Union,
pourvu que la premiere publication (édition) ait eu lien dans les
limites territoriales de celle-ci. |

Ainsi encore, le droit essentiel dans le domaine international,
celui de faire on d’autoriser la traduction, est garanti a l'auteur

de Peeuvre originale, et cela par la Convention revisée de 1908

pendant toute la durée de la protection de cetie ceuvre. Il est
vrali que c’est principalement sur ce poinlt que des réserves ont
été formulées, car il y a des pays gui enfendent accorder ce droit
seulement pendant dix ans (solution adopiée par la Convention
de 1886) on n'assimiler le droit de traduction au droit de re-
production pour une langue déterminée que si une.iraduction a
paru en cette langue dans les premiers dix ans a partir de la
publication de Feeuvre originale (solution adoplée par PIActe ad-

“ditionnel de 1896); en plus,

- sceniques originales;

=] -

ces mémes pays ne consenlent géné-
ralement a protéger le droit de représenter les traductions d'cenvres
dramatiques ou dramatico-musicales que pour la méme durée
Hmitée. En revanche, la Convention garantit formeliement a Pavteur
le droit exclusif d’arranger et de remanier 'cenvre et d’en interdire
les approprialions indirectes ou déguisées: le droit de coutrdler
I'exécution et la représentation publiques ¥les ceuvres musicales et
le droit d’autoriser Tadaptation des ccuvres
musicales aux instruments mécaniques tels que le phonographe,
le pianola, etc., enfin le droit de permetire la reproduction et la
represenfation publiques des ceuvres: par la cinématographie.

Ces dispositions marquent autant de progres réels sur le texte
de 1886. A d’autres égards, la Convention revisée reste encore im-
parfaite. Le régime des publicalions périodiques sur lequel plusieurs
pays ont formulé des reserves pour le maintien des dispositions soit
de 18806, soit de 1890, et le regime des emprunts répuiés liciles,
abandonné aux lois particulicres, ne sont pas fixés d’nne facon
suffisamment uniforme. It en est de méme pour ce qui concerne
I'étendue du domaine arlistique gue ceriaines législaiions coupent
en deox par une ligne arbitraire, qui exclut de la protection normale
les ceuvres 'art appliqué & Pindustrie ou ('art indusiriel. En
particulier, Punification de la durée de la proteelion n’a pas encore
pu se réaliser. Cette durée a été fixée en principe a 50 ans
apreés la mort de Dauteur, mais les dispositions divergentes des
lois intérieures subsistent, et c’est sur le délai le pius coort que
Pon se hase pour déterminer l'existence des droils dans les rela-
tions unionistes. 11 faut donc foujours consulter les [ois du pays
d’origine de Peeuvre et des pays d'importalion pour connaitre
le délai de protection plus restreint dont 'anteur unioniste béné-
ficie dans ces derniers. Et pourtant il importerait beauncoup de
niveler Jes inegalites existant en cette maticre imporianie. Ce
sera l'ceuvre des conférences futures de faire disparaitre ces
imperfections. -

L’Union litléraire et arlisligue a son cenlre administratif &
Berne. Le Bureau international, fondé ern 1888 pour servir de
Hen entre les Administralions untonistes, étudier les guestions .
d’intérét commun, préparer les conférences de revision et recueillir
une documentaiiont aussi complele que possible concernant ce
domaine, a été reunt sous une dirvection unique a celui de
’Union pouor la proteclion de la propriété indusirielle, créé quatre
années auparavant, qui poursuifl une tiche analogue dans un domaine
voisin, L’adresse commune est la suivante : Bureanx inlernalionavs
réunis de la propriélé mdnsmclle laltéraire el artistique, Helvelia-
strasse 1, Berne,

Le Bureau de ['Union littéraire a pour organe une revue,
Le Droit d& Autewr, gui parail sans interruption par fascicules
mensuels depuis 'année 1888, Cette revue public tous les actes
legisiaiifs ¢t conventionneis promulgués en malicre de pro-
priété littéraire et artistigue dans les Etats du monde, ainsi
gque des eludes doclrinales, des chroniques, des revues de congres,
assemblées et sociélés plofessmnnelles des tableaux statistiques
de Ia protection intellectuelle, enfin la jurisprudence et les nou-
velles de toute origine concernant ces mémes domaines. Paruwi
les ouvrages édités par le Bureau, nous mentionnerons le « Recueil
polvglotte des conventions et trailés concernant la propriéié hi-
téraire el artistigue», publié en francais et dans les langues des

| pays contractants..

Le Burcau internalional Litteraire répond sans frais a toules
les demandes de renseignements ayant trait a la condilion juri-
dique des ceuvres de littérature et d’art.

BUREAU INTERNATIONAL DE L'UNIGN POUR LA PROTECTION
DES UVRES LITTERAIRES ET ARTISTIQUES
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